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B3 pasta dalba iy CE? '
Pasta a base di semola di grano Cappelli annidata a mano / Pasta made with whole durum wheat semolina Cappelli hand nested /

Pate & base de semoule de grain Cappelli fait  la main / Handgemachte pasta von hartweizengriess Cappelli/ ﬂ
Pasta a base de sémola de trigo Cappelli anidada a mano

TAGLIATELLE DI GRANO SARACENO BIO / ORGANIC BUCKWHEAT TAGLIATELLE / TAGLIATELLE DE BLE NOIR BIO  VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100g

TAGLIATELLE AUS BIOLOGISCHEN BUCHWEIZEN / NIDOS DE TAGLIATELLE DE TRIGO SARRACENO ECO Average nulgi}ionul values per 100g
edienti semola d Canell* faina d py— eredient. wheat semolia Caooell® Valeurs nutrionelles moyennes pour 100g
Ingredienti: semola di grano Cappelli, farina di grano saraceno* (33%), acqua. / Ingredients: wheat semolina Cappell, Durchschnittliche nihrwerte pro 100g

8%
21

buckwheat flour* (33%), water. / Ingrediénts: semoule de grain Cappeli, farine de blé noir* (33%), eau. / Valores nutricionales por 100g:

Tutaten: hartweizengriess Cappelli*, buchweizenmehl* (33%), wasser. / Ingredientes: sémola de trigo Cappelli*, harina de trigo -

de aracenc® (33, aua oo et e Stk 14980
Pud contenere soia / May contain soy / Peuit contenir soja / Puede contener soja iewerte/Volo energéfico:

Pagse di coltvazione e molitura del grano: Halia / Country of wheat culivation and milling: Italy / Pays de culture et de mouture du blé: falie  Grosi/Fat/LnidesFett/Grasus: 199
Land des Weizenanbaus und des Mahlens: talien / Pais de culivo y molienda de trigo: talia i df cufstur/of which saturesdontsotrés/ ~—~ 0,4¢
Consevare in un luogo fresco e asciuto, al riparo dala luce  Store in a cool and dry place, away from directight / A conserver dans un endroit  dovon fefsduren,/de s cules soturocos:

frais et sec, & (abri de la lumigre / Kuh, dunkel und trocken lagem / Conservar en lugar fresco y seco y protegido de fa luz (oot /[urhohydrmi(ﬁlucides / Mg
Da consumrsi preferbiimente entro: 250 Kph\gnhydrme/ Hidmtps e carbono:

Best before: / A consommer de préférence avant le: g e gi i Zwrli(veﬂ{lof ’whlch iugars//don( swes 35
Mindestens hatbar bis: ovon zucker/d los cuoles azscares:

Consummir preferentemente antes del: F:E::/u ﬁm{] EE{ES/ Bolstoffe 84¢
*Da agricoltura biologica / *From organic agriculture / *Issues de Iagriculture Protene e Potines /Evei Proféines: 10
8033829380079

biologique / *Aus kontrolliert biologischem anbau / *De agricoltura ecoldgica & g Sole/Sodium,/Sel/Solz/Sal: 001¢
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